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NOU ABONAMENTU

„GAZETA TRANSILVANIEI.“
Cu I Iulie 1887 st. v., se începe u n *  n o u  

abonam ente pe trilnniulti Iulie, Augustă şi Sep

temvre la care învitămu pe toţi onoraţii amici şi spri

jinitor! ai f6iei îiostre.

Treţulu abonamentului:

Pentru Anstro-Ungaria: s Peatni România şi străinătate:
pe. trei luni 3 fl.
„ ş6se „  ̂ 6 „
„  unu anu 12 „

Abonarea se p<5te face mai uşoră şi mai

repede prin mandate poştale.
Abonaţiloră de păn’acum li - se recomandă 

a însemna pe cuponă numărulă făşiei sub care

au primiţii 4̂ aru^*
Domnii cari se voru abona din nou $& binevodscă

a scrie adresa lămurită şi a ar Ha şi posta ultimă.

pe trei luni 10 franoi 
„ şâse „ 20 „
„ unü anü 40 „

Braşovti, 19 Iunie 1887.

Intr’o telegramă, ce a adresat’o redactorii 
rului 4iarului „Luminătorulă“ din Timiş0ra, d-lă 
Vincenţiu Babeşiu se pronunţă asupra resulta- 
tului alegeriloră cu privire la partida naţională 

română.
Enunciaţiunea acésta a d-lui Babeşii nu 

póte să fiă trecută cu vederea din parte-ne, din 
causa rolului ce l’a avutü şi-lă are d-sa în sî- 
nulă partidei naţionale române. Amü aşteptată 
numărulă următorii ală „Luminatorului“ , cre- 
(Jêndü că d . Băbeşti va lămuri şi esplica cu- 
pyinanlù telegramei sale, care e mistică şi in 
unele privinţe cu totulü neînţelâsă. Dér vă- 

că confratele din Ţimiş0ra nu ne mai a- 
duce nici o lămurire, trebue sê intràmü în dis- 
cuţiunea cuprinsului amintitei telegiame, deórece 
în ea se atingă nisce cestiunl fórte importante.

Telegrama. d* nul ui Babeşu, adresată d-nului 
Rotariu, advocată, şi publicată în „Luminătorul“ 

dela 13 (25) Iunie, sună astfelü:
,Care va sö 4ică, resultatulű alegerilorü e, eă par

tida română naţională încétâ d’a fi representată în dieta 

Ungariei: căci generalulü Doda, precum scimü, altă mi

siune are.
Eu prevë4êndü acestü resultatü de mai nainte, 

l’am recomandatü eu planulü meu atenţiunei ilustrului

bàrbatü din íruntea partidei.
Era bălătore la ochï lànce^mea zelului în inteli

genţa nóstrá. Pré naturalö, căci puţini ómen! potü vieţui 

In aerü coruptü ca alü stăpânirei maghiare şi a rëmâné 

viguroşî.
Se învinuesce Ziaristica nóstrá, pentru certele între 

«ne şi atacurile personale, pururea desgustátóre. Ne- 

negabilă e concurenţa unorü greşele ale nóstre cu blăs- 

tâmăţiile celorü dela putere.
• Mai evidentü decfttü tóté e, că lupta nóstrá pentru 

esistenţă, pe calea aşa 4isă legală-parlamentară deveni 

faptualû imposibilă.^ Acésta este situaţiunea ce ni se 

impune. «
Mai ântâiu bate la ochî, că d. Babeşă „a 

prevè4utû resultatulű alegerei,“ precum 4ice- 
va erta, credemă, observarea ce ne vedemü în
demnaţi a o face, şi anume că d-sa de regulă 
tóté le prevede, numai, durere, că acésta ni-o 
spune totdéuna post festa, ér nu mai nainte când 
amü pute trage şi noi profită din prevederile 

d-sale.
Nu fmtemü soi ce a recomandatü d. Babeşii 

ilustrului bărbată din fruntea partidei, şi încă şi 
mai puţinii putemü sci, care póte fi planulü d-sale, 
de asemenea recomandatü, căci d-sa, încatü pri- 
vesce planurile ce le are, e fórte tainicü, ceea ce 
ca unui omü politicü nicï nu i-o putemü lua in

nume de rău.
Dér ne va concede d. Babeşii, că politica 

cere chiar, ca până la unü punctă óre-care pla
nurile să nu rëmânâ cu totulü tăinuite, şi ne va

mai concede, credemă, că suntfi momente în vi^ţa 
pop6reloru în cari nu mai e ertată nici omului 
politicii să*şi a8cun4ă t6tă înţelepciunea sub obrocă, 
ci trebtie să iasă afară pe terenă cu părerile şi 
sfaturile sale, ba trebue chiar să ia steagulă în 

mână şi să mărgă înainte.
P6te că d. Babeşu nici acum nu află încă 

momentulii destulă de „oportunii“ ca să iacă 
acesta, şi de aceea, cu părere de rău, trebue să 
ne lipsimti de favorulii de a put6 profita din 
planurile şi prevederile d-sale. Ne luămii insă 
voia de alii întreba că, d£că în adevără a pre- 
ve4utu resultatulu alegeriloru, atunci de cer l’a 
provocată în conferinţa ultimă din Sibiiu, după 
ce stetea, p6te, mai mulţii în puterea d-sale, 
decâtu în a multoru altora, ca să-lă încungiure ? 
Căci, d^că precum susţine d-sa, d-lii generală 
Traian Doda „are altă misiune“, 6r nu aceea 
de a representa partida naţională română, atunci, 
cei cari avău s’o representeze se aflau de faţă 
când s’au luată decisiunile şi d. Babeşă n’avea 
decâtă s6’i convingă despre temeinicia prevede- 
riloră sale, pentru ca s&’i facă s6 nu mai încerce 
a intra în lupta electorală, s6u mai bine 4*ŝ  
lupta cu corupţiunea şi cu violenţa făţişă, şi ast* 
felă sS’i facă să stăruiască pentru o egală proce- 
dere a tuturoră alegătoriloră româui din Bănată 
şi Ţ^ra ungur&că.

Nu voimă nicidecumă să facemu recriminări, 
d£r e clară, că nu putemă trece cu vederea cele 
susţinute de d. Babeşă în telegrama sa. Nu ne 
putemă împăca mai alesă cu afirmarea d-sale, 
că d. generală Doda n’ar av^, pe lângă alte 
misiuni posibile, şi misiunea de a representa par 
tida naţională română în dieta ung urască.

D. generală Doda este alesă pe basa pro
gramei acestei partide şi discursulă d-sale cătră 
alegători, ce-lă publicămă mai josă, este o viuă 
mărturia, că d-sa ţine cu tăriă la acostă pro
gramă. Nu ’nţelegemă d^r pe d. Babeşă şi de 
aceea îlă rugămă să ne dea lămuririle necesare 
pentru ca să scimă cum stămă.

D. Babeşă mai vorbesce da „lânce^imea ze
lului inteligenţei n6stre“ şi de „atacuri perso
nale ale 4iaristicei n6stre“ şi în fine de „gre- 
şelele n6stre“. Ar fi bine, necesară şi f6rte fo
lositorii să lămurăscă şi aceste cestiuni de mare 
importanţă pentru consolidarea partidei naţionale 
române, ca să cun6scemă odată şi vederile per
sonale de a4i ale d-lui Babeşă în t6te privin
ţele, căci cu ceea ce a făcută şi a vorbită d-sa 
înainte cu 15— 20 de ani nu ne mai putemă 
mulţămi; să le cuu6scemă şi să nu mai um- 
blărnă orbecândă prin labirintulă blăstămăţiiloră 

celoră dela putere.

Stefanü, 4ise Slavik, n’a pututft deştept, ín -poppmlü)B 

nostru nici oposiţiune nici disgraţiă, fiindâ ;că a. ! 

dovada necontestabilă, că drepturile istopice nu se inve^B 

chescü nici chiarü prin oda mai indelungată, domniă * . 

nedreptului. Dualismulö ne IntíLri ín speranţa, că *şi 4nepnn 

turile istorice aie corónei lui, Wenzel trebuein ;fine ni« 

învingă şi sé fiă recunoscute. Dér îndată ce dj)aiiijUM§ţ!ft)'f 

trecu graniţele acestei îndreptăţiri, a deveniţii cu sQiinţă 

unü instrumentü pentru apărarea celorlalte individualităţi, 

nu numai în Translaithania, ci şi în regatele şi ţările ju

mătăţii austriace a imperiului, şi deci a trebuitü sé pro- 

vóce o puternică resistenţă din partéa tíóstr&v ^  réaís- 

tenţă care a fosta potolită numai prin noua întâmplare 

istorică, că dualisnauiü a devenitü legalü şi valabilü. A4í 

negreşitfi că nu se potü condamna fructele constijuţiu- 

nei dualiste, dér a trage la îndoială legalitaţea -acestei 

constituţiunl, ar fi unü ínceputü zadarnicö şi nepoliiicâ.

Conflietâ între Ungaria şi Caria romană̂
Guvemulü ungurescü s’a obicínuitü , a faefe déáé! 

transferări de episcop! catolici' dintr’o diecesă ínt^áltM^ 
In faţa acestorü disposiţiunî neesplicabile. Curiá rótbána 

a trimisü prin nunţiatura din Viena o notă'ministerului 

comunü de esterne, în care protestezi 

transferări.

„Pesti Napló* ocupându-se de acéstá cestiune, 4iee 
că guvernulü face transferurile din motive poHtjce .»de- 

partidü. Transferă adecă In-diectee 'éli' 
pe episcopii cari facü írebúrl iguyérnujuî , ̂  

cu venituri mai rele pe cei carí nu jócá cúm 

vernulü. '
„Pester Lloód* Incércá sé s^ele pe guverafti d  ̂Im

putarea ce i-o facé föia de ttii&i' 'átf&ö',7' tíu 
căci nu arată — negreşittt fiindă̂  ̂ că' nû "f dă m ^a )*-- 

motivele unorü asemenea transferării Sa mulţăme^ee 
ínsö a 4ice că cestiunea iransferărei forméüá ^  ; 00»tro  ̂

versă între Curia romană şi 5 íntré • coróná-’úngátá'lnoá 

de secuii; Curia adecă préiirölé íqa',.,ificl:>ö..í^ÍÍÍN>&ré' sé 

nu se facă fără consimţământulo^. ^e fjţu lii ̂ garéspd 

din contră pretinde că póte. transfera pe unü epi»cpp|| 

fără a mai cere consimţ0măntulfl Papei. Dép »éei«re »a 

face acésta cu imputarea lui * Pesti ^

în contra lui , Pester Xloydk! şi a ; ̂ e i^ jifd i1 

rescü se ridică fóia clericală „Magyar Állam*, 

ninţă corona ungară astfelü: n t i ;A

.Regatului ungarü i s’au datü drepturile apestóf 

lice de cătră scaunulü apostblicü, dér nü n^00iidiţî0!iâtd. 

Acela i se potü şi lua índérétü. SfántulÜ Ŝ efariti ai ’ŞW- 

mitü dreptulü apostolicü ceíü mai ínaltü, áe ;a numi pe 

episcop!; dér despre unü dreptü neţărmurit^ de a.,tfapgr 

fera, nu s’a formatü nicí unü instrumentă' (tracíatü, 

convenţia őri altü actü.) ' "1 i;,'‘ ; • ; f

In acestü stadiu se aflft a4i conflictulü. * „

Programele politice ale Cehilorù.
In diferite oărţl ale Boemiei se ţină adunări elec

torale, în care cele doué partide, cehe îşi desfăşură pro

gramele lorü politice. In aceste programe se dă espre- 

siune dorinţelorü şi cererilorü cehe, se lămuresce atitu

dinea Cehilorü faţă cu Germanii austriaeï şi cu Ungurii 

şi se precisézà din nou punctele principale pentru ese- 

cutarea cărora au sé lupte cele două partide. Şi unii 

şi alţii lucrézâ pentru spargerea dualismului.
In adunarea din Rakonitz, contele Kaunitz desfăşură 

programulü Gehilorü tineri secesioniştl, care culminézâ 

între altele în urmâtôrele puncte : respingerea ori-cărei 

Ijăţirl a limbei germane în scôle şi în vi0ţa de statü, re

forma dàrilorü, apërarea cu energiă a punctului lorü de 

stadiu în cestiunea dării pe zaharü, nicï o scôlà confe-» 

sională pentru preţulO zaharului, reforma electorală, drep

tulü de votü universalü, înlăturarea esamenului germànü 

dela universitatea cehă, asigurarea dreptului de întrunire 

şi a libertăţii de pressă.
In adunarea din Holitz deputatulü Slavik desfăşură 

programulü Cehilorü bUrâm, cu care ocasiune vorbi mai 

am0runţitO şi despre dualismü. Câtü timpü dualismulü 

a desemnatü reînoirea dreptului istoricü alü corônei Sft.

înmormântarea v.protop^
De lângă Ohtia Turcii, 2Q* Iunie s 1 £$7« 

Domnule Redactorii! piua de" 23 Iutiiii a.' , :i6. % 
fosta o 4i plină de durere şi amărăciune pfentru noi. 

In acăsta 4* amtt dusă la mormăntQ pş̂  mulîQ 

tuia Petru A. Vlassa, meritatulă v.-protopopâ şi iparoeh 
altt tractului Indolului, zălosulă anteluptătorâ rorrtăiiă pe 

care după o suferinţă îndelungată de rtiai ttiiilţî' (̂ tii1̂ 

secerată neîndurata m6rte dintre noi între cari a/ 

ruittt şi a lucrată ca preotft ^6 de. anL c;«!^^^zelă ‘4- 
semplarO.. ' -'-.M m

Remăşiţele pământesc! s’au astrucatti în cîmiteriuki 

comunală ală Indolului lângă neuitaţii săi păriiiţi Ŝ âkd- 

ilă Vlassa odini6ră parochă aiă Indolului y.-pioto^opă 
ală tractului Pocegii şi a rwâ cei şale An^ Hoszu/şi in

tre decedaţii săi poporenî pentru a căroră ţine sufleţ^O 
şi pămăntescâ şi-a sacrificaţii t6tă viăţa sa. < h ftnU 

ServiciulO sacru ală înmormântărei »’a sevâî iită de 
cătră preoţii tractualî fiindă câ pdntifii6antÎlsM.îOn#ftttiltt 

v.-protopopfl gr. cat. ală Turdei Iacobft î/ugdfiăriu^' 

adm. proţppopescă âlfi, Arieşului M. 0. 

notariulQ ţractuaiă ală t Tur4u Alexvpfyu u
er ca diacon onoraţii domni JBaailiu Podâbâ 
gr. cat. în Cluşiu şi Ioane F. 'Negruţiu pvoîeacre din
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Blaşiu/fiindQ.defaţă unü publicü numérosü, potü 4ice> 

poporali séi înCorpojrg cu micü Cu mâre, ér inteligenţă: 

preoţi,iinvéktorfc, şi cantor! din împrejurime íntr’unü nu- 

ml^Í«S^positófe:v Vorbireafunebră s’ö: rostitü în Ş. bi

serică de pe amvoqü de , cătră onoratulü Vasile I. Po- 
dóbá, é|r la morméntü de cătră M. onoratulü admin. 

protopöpescü Simtöne Pom< escelándü unulü ca unulü 

în arta oratoriei sacre# şi descriindü cu colori viue am

bii activitatea fecundă a repausatului íntr’unü periodü 

de peste Vi de seclu, atátü pe terenulü bisericescü, cât 

şi pe célü ghimposü alü naţiunei sale române pentru a 

căreia iijbire şi apérare era gata a fi martirü în totü 

minututó :<

După ce s’a s0vârşitO actulü funebru şi páméntulü 

a primitü în sínulü séu cosciugulü cu regretatulü séu 

actorii, corulü căntăretilorO în frunte cu dibacii cantori 

Iacobâ Mureşianu din Cluşft, şi Ioanü Pestanu din Sându 

au intonatü íntr’anü glasü redicátorü de inimă ultimulü 

adio, *în ved pomenirea lui“. Amiculü séu şi scriitorulü 

acestui tristü ahunoiu, i-a ímplántatü cu mâna sa propiă 

unü verde stejarü, ca simbolulü tăriei de caracterü verde 

rdmáöésöö;

Fiă-i memoria în veci binecuvântată!

Prietinulü séu din prunciă 
_ _ _ _ _  l  V B.

Alegerile de deputaţi pentru dieta un- 
guréscá.

! f Caransebeşu, Iunie 1887.

Cu ocásmnea alégérei de deputatü a d-lui 
geneiialü Tráianü Doda, se trimise o deputaţiune 
de 30, öaré ţ>e d-liV Doda ílü aduse în mijlocul* 
alegétorilorü. Aici fü primitü cu mare entu- 
siARöaü, ér drlü; profesorü deepreparandiâ P a t r i 
c iu D r ă g ă l i n ă  ílü salută printr’o frumósa 
cuvântare, dupâ cáré d-lü g ene ralü T r a i a n ü  

ţinii cătră alegétorl următorul ü discursü : 

Álegetori!
Vé mulţumescfl de încrederea şi de onórea ce 

mî-aţl fócutü astăzi de nou, alegéndu-mé a şâsea órá de 
deputatulü Vostru (Sé tráéscá!) pentru dieta térii. Eu 
aflii acéstá de o mare onóre, că a-ţi venitü D-Vóstre 
din depărtare ín timpulü de fată, când lucrarea câmpu.ui 
ar,cfrş braţele. Vóstre, şi,, aţi fácutü bine că aţi venitü.

venitü sé Vé folosiţi de dreptulü Vostru de a alege 
deputatü dietalü, care după a mea părere este dreptulü 
célA *irtíái m&ré şi mai sfântü alü detăţenilorO dintr’unü 
statü séu ţâră cu constituţia precum este Ungaria.

Alegétorii alegü deputaţi, deputaţii, compunü dieta, 
4ieta face legile şi Maiestatea Sa le sanctionézá.

Décá legile nu suntti spre binele popórelorü, nu 
este áltulü vina decátü alegétorii: fiindü că şl«au alesü 
astfel Q de dâputaţl, cari nu gándescü la binele popórelorü 
cilafolosulü lorü propriu personalü; ; deputaţi, caii n’au 
»mţâ oiel tragere de inimă pentru binele popórelorü.

»Firesce, că noi o mână de deputaţi naţionali nu 
putemü face nimica faţă cu peste 400 de deputail ma- 
ghiaíi, tíarl nu súntü de o părere cu noi. (Aşa este!) 
Aşa dér nici dela mine sé nu aşteptaţi sé exaperezü ceva 
pentru Voi;

A vorbitü, d lü Prăgăliciă de naţionalitatea nostră 
accentuâpţJO, că sé rémánemü Români. Amü fos'ü Ro
mánt, suntemü Români şi vomü rémáné Români! (Sé

Au trecutü órde de barbari, roiuri de popóre sél • 
batiee preste strămoşii noştri; au trecutü Goţii, Gepizii, 
Avarii, Hunii şi Turcii, şi s’au prápáditü, ori că s’au 
contopitQ cu alte popóre, şi nu mai esistă; dér noi Ro 
mânii totü existăm şi progresámü (Entusiastice »sé tră* 
iéscft«). Meritulü acesta în prima liniă este alü femeilorü 
române, căd ele au sciutü sé păstrezs limba nóstrá; ele. 
mamele nós*ti?e, ne-au crescutü pe noi Români! (Sé iră- 
éscá!) Pre lângă ele vine şi biserica nostră, deşi preoţii 
de atunci nu erau aşa de înv0ţaţî ca şi cei de astă(JI, 
dér aveau inimă, care bătea pentru poporü. Ţineţi-Vé 

dér de biserică, că ea ne mântuesce! (Sé tráéscá !)
Vedeţi! Pontraţii noftri ,vréu sé facă din noi altü 

ceva, decátö1 ceeá ce he-a ÍAsatü Diimne^eii. Ei vréu, ca 
noi Românii sé ne lăsămO de naţionalitatea nóstrá; (Nu 
vremO|) vréu séj ne ia limba! (Nu potü!)

Şpre acestü scopü au şi íntrodusü limba unguréscá 
ín şc6leîe nóstre poporale. Unü copilü rornánü de 7 anî 
abia înţelege cééa ce i se propune în limba maternă, 
dectim sé mai înţelâgă elő şi limba ungaréscá. (Aşa 
«ste!t ;Şi ce este urmarea? Urmarea este, <;ă nu învaţă 
nici ungureşte, nici româneşte, şi a^a ne împedecă în 
(Jjssv l̂tarea nóstrá firéscá, în des volt area nóstrá na
ţională.

Apoi vedeţi, aceasta este lege adusă de dietă. Este 
ea lege bună? (Nu este!) noi neam luntitü in contra 
«iv dér fiindü puţini amü cá4>itü, amü các|itü insé cu o 

. oó?e. (Aşa este!)
Acum s’q̂u íncercatü cu scóla, mâne se vorü în

cerca şî cu biserica.

Dér fiindcă fű vorba de sc<5)e, apoi soólele nóstre 
de pe la sate pártea cea mai ina re nu plitescü nimica. 
Unii dascăli din timpulü veohiu- îşi mai facü daiorinţa, 
alţii nu. Voia trebue sé-i silit* pe toţi, ca să-şi împli- 

datorinţa, Voi aveţi şî dreptulü de a-i sili, pentru 
că Voi îi plătiţi.

Limb^ maghiară ne este de folosü, fiindü ea limba 
statului ; dér, sé nu se propună unui copilü de 7 ani în 
s^Öla poporală, ci în scólele medii, unde mintea lui este 

‘ thai desvoltatăşi unde o póte învăţa cu íolosü. 
í Fii vprbd de patriotismulü nostru. Contrarii, ad
versarii noştri (}icü, că noi nu suntem.ü patrioţi buni

P f  ?î- í- ^ r
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(Mai buni decâtü ei !), că noi suntemü irredentiştl (Ne- 
adevér !), că suntemü trădători de patrie. (Neadevër !) 
Apoi vedeţi! Noi Românii nici odată n’amü conspiratü 
în contra tronului şi a statului. (Ei au conspiratü !) Noi 
Românii nici odată nu ne am aliat cu duşmanii patriei nós
tre. (Ei da, cu Kossuth şi cu Klapka !) Noi Românii am 
adusü tóté jertfele. (Totdéuna !) Ori şi c ând, décà patria 
a fostü în periculü, noi ne-amü luptatü pentru patrie. 
(Mai multü decâtü alţii, cari facü numai gură ) Ear ei.
o mână de ómen!, veniţi pe aici de ieri de alaltaierl 
(Sé piérá !) nisce speculanţi, cari se folosescü de poporü 
şi tráiescü din sudórea lui, aceia <|icû, cá numai ei sunt 
patrioţi buni ; ei au luatû patriotismulü în aréndá. (Mér* 
şavî speculanţi.)

Cum (Jisei, noi totdéuna amü apératü {éra nóstrá, 
patria nóstrá (0 apérámü), şi când va mai veni unü pe
riculü ér noi vomü sări cu toţii întru apërarea ei (Să- 
rimü!j, dér patrioţii patentaţi vorü lua-o la sánétósa. 
(Aşa e ! de repeţite ori.)

Noi tráimü într’o ţâră unde suntü diferite popóre, 
nu esce numai unü poporü, ci mai multe, şi noi vremü 
sé tráimü bine cu tóté popórele ; dér ei, contrarii noştri, 
nu voiescü. Ei vréu sé fie desunire, desbinare între noi 
şi între celelalte popóre; ei vréu sé tulbure apa, pentru 
că în apa tülbure este bine de pescuitü.

Décâ noi amü fostü totdéuna cu credinţă cătră tronü şi 
cătră patriă, precum suntemü şi vomü fi ; décâ amü adusü 
jertfe pentru"ele, — apoi avemü totü dreptulü sé cerem ü 
ca şi noué sé ni se dea din beneficiile statului. (Pre- 
tindemü !) Noi plátimü dări, noi dâmü ostaşi, pe cari 
nime nu i-a întrecutü în credinţă şi in vitejiă; noi pre- 
tindemü aşa deră, ca nu numai scólele unguresc! sé se 
ajute, ci şi scólele, institutele de învëtàmêniü ale 
nóstre. (Aşa este!) Noi suntemü a cincea parte din po- 
poraţiunea Ungariei, ceremü deci, ca sé ni se dea şi 
noué partea nóstrá cuvenită.

Nu ceremü noi nimieü din banii Ungurilorü, nie! 
dintr’ai altora, ci din banii noştri. Ei ! dér banii se dau 
pentru alte lucruri, pentru lucruri de luxü.

In Pesta se facü totü felulü de institute, înfrum- 
seţărl, palate de luxü, bulevarde grandióse ; „pentru pa- 
latulü dietei s’au votatü 16 milióne, totü din sudórea 
nóstrá (Aşa e!) pentru ca cei din Pesta sé se desfáteze, 
sé se desmerde din sudórea nóstrá. Cátü de bine ar fi, 
décá aceşti ban! s’ar întrebuinţa aco'.o, unde este de 
lipsă, buná-órá in contra Tisei, Begheiului, Timişului ş. 
a. ; apoi, când vomü avé bani de prisosü, sé facemü şi 
palate.

Acum insé vé íntrebö: deóre-ce noi totü jertfe 
aducemü, după care nu trigemü nici unü folosü, pănă 
când? pănă când? Trebue sé vină odată raomentulü, 
când se vorü lumina şi cei de süsü. (Sé dea D (Jeu!)

Eu aşO puté încă multe sé Vé spunü. dér nu vréu 
sé Vé mai amárescö, căc! şi aşa sunteţi destulü de amă- 
riţl (Aşa este! Aşa dér n i mergü mai departe, ci më 
bucurü câ aţ! venitü aşa dn mulţi (Venimü totdéuna!): 
aţi ostenitü încôee şi aţi vènitü din sărăcia Vóstrá, căci 
nimeni nu v’a plâtitü drumulü şi aici nu vé aştâptă mese 
întinse. (Nu ne trebue!) Amü 4'ŝ > °ă nu vréu së vè 
mai amàrëscü, şi aşa încheiu.

Fiindü noi însë partea cea mai mare foşti ostaşi, 
aşa dér la ocasiunea acésta së ne aducem aminte de 
Monarchulü nostru, de beliducele nostru supremü, de celo 
mai mare generáló alü nostru ; (Së trâéscà !) D*(Jeu së-lü 
lumineze şi së lü ţină la mulţi ani pentru fericirea tutu- 
rorü popórelorü (Sô trâéscà !j pe Impëratulü si Regele 
nostru Franciscă losifü I. (Sâ tràéscâ! se cântă imnulû 
poporalü.) Pe lângă Impëratulü şi Regele nostru „sé 
trâéscà şi familia imperială ! (Së trâéscà !)

Şi acum së ne aducemü aminte şi de patria nós 
tră Ungaria, cea atàtü de apësatâ (Sé trăescă patria!) 
së o fericéscà D-4eu, së vadă şi ea odată timpuri mai 
bune decâtü cele de pănă acum. (Sé trâiască, së-i a- 
jute D-(Jeu, së o feréscá de vampiri!)

,Mergêndü acasă, spuneţi din partea mea sânëtate 
la toţi. Së trăiţi şi Voi toţi, alegétorilorü! (Strigări en
tusiastice de „së tráiéscá!")

Neghină din Sătmaru.
In timpulü de acjî. când naţiunea nóstrá este oco

lită de duşman! şi pe tóté terenurile este lovită şi îm- 

pedecată în desvoliarea sa firescă, fiă-care fiu crescutü 

la sínulü ei trebue sé se facă luptătorO şi cu arma drep

tăţii áé apere causa sântă. Că va învinge séu nu e 

gréua întrebare. La învingere grabnică puţine prospecte 

avemö. Şi pentru ce? Pentru că cu noi e dreptatea, 

dér în mâna altora este puterea, şi dreptatea este sub

jugată prin putere. Cu tóle că este aşa noi trebue sé 

susţinemO dreptatea şi pe lângă dénsa sé ne grupămO 

căci apărftnd’o dobéndimü o învingere morală, dove- 

dimü că ne scimü lupta. Poporulü nostru 4>ce: »Găina 

friptă la nimeni nu sbórá în gură«. Şi lucru, fórte ade- 

vératü, căd fără ostenélá nimieü nu se póte câştiga în 

viétá; ,în sudórea feţei tale îţi vei câştiga pânea de 

tóté filele«, acéstá sentinţă sé póte aplica şi cu privire 

la recâştigarea drepturilorü nóstre naţionale.

Convinşi despre acestü adevérü multi dintre Ro

mânii noştri s’au pusü pe terenulü de luptă, s’au an- 

gagiatü a merge înainte din tóle puterile. E adevératü 

că în cale întâlnescO multe şi mari greutăţi, dér îşi <ji ;fi: 

luptă e viéta şi deşi voiu întimpina lovituri, din drépta 

şi din s»ânga noi ne facemü datorinţa şi strigândo şi- 

relorü pécátóse ce îmi stau in cale, depăitaţi-vâ, îmi facü 

locü la înaintare.

Şi ce sé vetjl! In şirulO p0cătoşilorO se află şi fii 

r0tăciţl ai némului nostru, pituiaţ! şi] cu ochii plecaţi 

se lovescü in peptü cu mânile pécátósá, şi véc|éndu*i li 

cornpătimescl şi le (JM* Ş* v0* amestecaţi in

1887.

négra cétá, şi voi luptaţi contra mamei vóstre? O pă- 

mânte de<chide-te şi înghiţesce-i de pe faţa ta că nu 

suntü vrednici a se numi ómen! creaţi după tipulü şi 

aseménarea lui Dumnezeu. Suntemü puţini séu mulţi, 

lupta de conservare şi respectare a némului nostru trebue 

susţinută, şi 'pănă când unii dintre noi facü acésta, alţii 

lăpădându se de adevérü şi dreptate întră în tabéra con

trariului şi pentru o laudă fariseiéscá şi câţiva bănuţi 

se punü a lupta contra fraţilorO.

Şi ce durere, ori unde ne íntórcemü aflámü ca

ractere slabe. Bieţii noştri părinţi mulţi chiarü opincarl, 

ne crescü şi ne pregátescü pe la şcoli cu multă trudă, 

ostenélá şi abnegaţiune, lăsându-se pe sine goli ba şi 

séracl; apoi când dintre aceşti fii crescuţi din opincă, fiă 

chiarü şi cu prescuri, dela opincă ajungü a se numi 

ómen! învâţaţ! ba dórá pretindü a se numi şi culţi, ce 

ve4l? Unii din ei se lapădă de părinţi, se lapădă de 

némulü !oru. încă cu atâta n’ar strica multü, dér lăpă

dându-se iau urma contrariului şi cu aceea luptă asupra 

celorü ce ia nutritü şi crescutü, ba suntü chiarü mai 

periculoşi ca inimicii seculari, căci suntü şi vénijétorl.

Se află apoi omü de inimă şi le <}ice: Fraţilora! 

nu lucraţi bine, sunteţi pe cale greşită, căci voi daţi 

putere duşmanului, ba incă ílü şi faceţi a cunósce unele 

lucruri prin cunoscinţa cărora prea multü ne póte strica. 

Apoi vé faceţi unéltá órbá, vő faceţi de ruşine, căci 

ajungendu’şl scopulü adversarii se lapădă de voi ca de 

nisce mortăciune, încă vé şi judecă «Jicéndü: ín casü de 

lipsă, décá n’ai ólá bună, te folosesc! şi de sdrobi- 

turile ei.
De aceste debile fiiinţe se mai află şi in comitatulü 

nostru Sátmárénü, şi ce e mai ruşinosO tocmai dintre 

preoţii bisericei române. E şi mai ruşinosfi lucru că ast- 

telü de preoţi întră ín sanctuarulü românismului pătaţi 

cu pécatulü de vén4étorI ca Iuda, şi dórá chiarü arvu

niţi şi în serviţiulO jidovimei.
Multă ticăloşia! a pune juráméntü solemnü, că 

vorü servi cu dreptate şi vorü apéra cu tăriă biserica şi 

naţiunea, din a căreia sudóre tráiescü, apoi ca nisce 

slugi netrebnice şi perdute a se lăpăda de némulü lorü! 

Mare decadinţă.

Unii dintre bieţii preoţi Sătmăreni arü dori a servi 

la doi domni, şi óre sé nu scie aceştia că s. scriptură (Jice: 

„Nimenea nu póte servi la doi domni* adecă şi lui Dum

nezeu şi diavolului. Aceste doué serviri ínzadarü dorescü 

a-le împreuna, câ e adevérü nerésturnabilü, că nu se póte, 

şi pe lângă tóté că védü acésta mai bine sé Iapédá de 

interesele bisericei şi ale naţiunei, decátü de slujba la 

adversari. Se facü slugi pitulate am5rîte în soldulü con* 

trarilorü, pentru aceea suntü folosiţi, arü fi multü sé 4icü 

omorîţIrpânâ îşi împli nescü rola, apoi li-se dă cu co'ulú 

in grindă, căci mai multü nu e lipsă de ei.

Amü 4>s& "lúg1 netrebnice, căci décá arü lucra după 

cum se cuvine, arü trebui sé le spună „stápánilorü“ ade- 

vérulü, sé-i informeze, érá nu sé-i linguşâscă. Şi lucru 

fórte firescü că stăpâiii slabü informaţi de slugi totü mai 

netrebnice şi linguşiţi alérgá după utopii, póte cugetánJű 

că incetuiü cu íncetulü le va succede a forma o legiune 

din astfelü de fiinţe impotente.
Referitorü la aceste persóne se póte aplica 4*cerea 

lui Göthe: „Nimieü nu este in acéstá lume ce ar fi mai 

de compătimiiü, ca omulü slabü de caracterü, care anină 

între doué sâmţâminte, cu bucuriă ar dori a le împreuna, 

dér nu vede că nemicü nu póte déríma păretele hotârâ- 

torü dintre dénsele deeátü índoiéla şi neliniscea, cari ílü 

chinuescü pe dénsulü“.
Aşa credo, acéstá maximă nici d-ta fötisztelendö 

Kozmucza Vazul din Fernezin nu ai puté*o reproba! 

Ţi-aşI 4ice „părinte“, dér -«şa credü şi sciu că celü ce şî 

părăsesce turma sa în 4‘ua de Rusalii pentru unü blidü 

de gulyás, nu este vrednicü de frumosulü nume cu care 

numesce credinciosulü poporü pe preotulü de trébá.

Séu ce cugeţi d-ta, ín casü décá sci cugeta: Pen* 

tru-ce s’a adunatü flórea naţiunei române la Sibiiu, dia 

tóté părţile locuite de Români (afară dórá de Marmaţia 

unde ai fi bunü şi d-ta) şi încă cu mari sacrificii mate* 

riale, nu ca puţină cinstitü d-ta, care ai primitü 45 fl., 

ca sé merg! sé inviţi în numele Románilorü pe Dr. Ve* 

kerle din Pesta ca sé priraéscá mandatü de deputatü în 

cerculü Baiei-marl. sé înţelege ca guvernamentalü.

Popă románü sé nu scie ce s’a hotárátü la Sibiiu? i 

Arü fi trebuitü sé întreb! pe vecinulü D-tale din Firiza \ 

Gozsa Jakabb, dénsulü cetesce multe romanurl ungurescl, \ 

da de te-orü fi sciutü informa, póte şi povâţui, că care ’ 

este calea pocăinţei pentru aceia cari au totü greşiţii 

ín trecutü. Ori dórá aţi lucratü în tótá conţelegerea, 

insé rola s’a datü celui mai bétránü în rătăciri?

Avemü deplină cunoscinţă şi despre rola flămându

lui desvoltată de d-ta în adunarea din Baia mare, |n 

care fostulü deputatü guvernamentalü pi in nepotulü séu 

a datü séma alegétorilorü despre lucrarea, voiam sé <|icD ■ 

nelucrarea, de trei ani, şi tocmai pentru aceea neavéndO 

ce spune insuşl fostulü deputatü a încredinţatO pe o 

firmă bunű eu darea de séma, pe Stoll Béla advocatü, 

care după lâudarea unchiului séu, recomândâ ca viitori ; 

de deputata pe Dr, Vekerle.
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Firesce acéstâ vorb’re patriotică a trebuitù expli

cată şi Românilorü oficiosö, aduşi acolo de priin-preto 

rele de cercö, au fostü rén<fuitf şi alegëtorii rômânï së 

audă cu urechile şi ca së înÇelégâ au alesü Ungurii de 

oratorü ad hoc pe Vazul tiszteletes ur. ïnsë ce nă

paste! aşa a fostü de distrasü |prin degradarea propriă* 

încâtü nu s’a pututü reculege a face o propuseţiune cum 

se cade în limba română, a strigata glasuri ca unele a - 

nimale, dér ce a n’a înţele.stt nimeni din poporü. 

Că aşa a fostü mărturisescâ ţăranii din jurO, cari au 

fosta de faţă, delà cari întrebàndü şi noi ceşti mai pu-, 

ţinO devotaţi Jdeiei de statü maghiare“ ne a rëspunsü : 

„A vrutü së vorbéscà românesce popa din Ferneziu, 

dér nu sciu ce a 4>sû sëracu, décâ nu i stâpànü a 

vorbi së nu së lege, fi iertătoră că trebue së çficü aşa 

despre unü popă.* ^

Alţii dintre poporenii cari au luatü parte më în

trebau, óre pentru-ce n’a vorbita protopopulü din Baia S. 

Bilţfl, că dénsulü este din locü şi are darulü vorbirei, 

pe care 1’amO fi ascultatü cu multă plăcere, nu ca pe 

sëraculü acela din Fernecziu ?J

La care întrebare rëspunsulü a fostü cam acesta: 

protopopulü e omü cu multă onôre, nu este lingarü nici 

slugă, dênsulü este preotü românü, nu ca sëraculü din 

Ferneziu carele së lâpëdà de dragulü unorü cismarï de 

frumosulü sëu neamü de pe a căruia spinare primesce 

prescuri, totü de pe allarü românescü. Apoi avemü noi, 

fraţi Români, şi ómen! de aceia, cari de D 4eu nu së 

temû, de ómenl nu së ruçinézâ ; aşa este şi popa din 

Ferneziu. _________  (Va urma.)

SOIRILE ţ)ILEI.
Arhiducele Rudolfu şi princesa Stefania, precum 

se vorbesce, vorü veni din Galiţia şi Bucovina în ArdealO 

ca sé facă şi aci inspecţiune militară, apoi probabila că 

vorü fa?e o visită Regelui şi Reginei României la Sinaia.

—x—

Relativü la scirea dată de „Narodne Noving* despre 

eliminarea duoru elevi slovaci din seminarulü centralü 

din Pesta, direcţiunea acelui institutü declară, că „cei 

doi seminarişti au fosta eliuiinaţi pentru că urmăreau ten 

dinţe panslaviste şi fácéu propagandă în acestü sensO. 

De altmintrelea direcţiunea n'a intenjisü niciodată elevi- 

lorü de limbă nemaghiară d’a se servi de limba lorü ma

ternă şi d’a se cultiva în ea, întru eátü acésta nu e ne 

compatibilü cu idea de statü maghiara“. — De ce nu se 

dau pe faţă acele tendinţe şi propagande panslaviste ? Ce 

totü hîra-dîra cu „idea de statü maghiaro* l Unü singurü 

lucru e adevărata şi aci: »patrioţii“ nu potü suferi, ca 

Nemaghiarii sé vorbéscá şi sé se cultive în limba lorü 

maternă.
—x—

Suntü numiţi capelani la honvezi în reser’ă: Va- 

siliu Lucaci şi lónü Costinii preoţi gr. cat., Iónü Petraşcu 

preotö gr. or.

La baia Homorodu, comitatulü Odérheiului, s’a des- 

chisü oficiu postalü pe timpulü câta va dura sesonulü băi- 

lorü, l Iulie — 31 Augusto. Se primescü şi se espe- 

dézá scrisori şi pachete, mandate poştale şi ramburse 

pănă la 300 fl. Acestü oficiu postalü întreţine prin ca- 

riolă legătură (J'lnică cu Sighiş0ra şi cu Ciuc-Sereda.

—x—

A apăruta — scrie „Românulă* — şi se află în 

deposilO la librăria Socec din Bucuresci o Irumosă pu- 

blicaţiune germană datorită penei autorului, care a scrisü 

unü volumü asupra Transilvaniei, d. Rudolf Bergner. 

Volumulü este întitulata Rumaenien, eine Darstellung des 

Landes und der Leute.

Membrii institutului geologicü vorü face de réndulü 

acesta lucrări geologice în comitatele AradO, BihorO, Ma- 

ramureşO, Solnocü-Dobéca, Cluşiu, Turda-Atieşfl, apoi în 

Ungaria sudică pănă în comitatulü CaraşO-Severintt.

Fisolgăbireulu Szabó din cerculü Oedenburg a fosta 

destituita din postulü séu numai după ce a comisO ne- 

gligenţe îq serviciu în vre-o 300 de caşuri.

—x—

In Cluşiu, centrulO Kulturegylelului, s’a întâmplata

o nouă sinucidere. Servitorulü Ludovicü Szász s’a spén- 

(Jnratü în grajdulü stăpânului séu.
— x—

Alaltăeri a fostű reíntorsü dela Ph'edeálü la Braşovu 

una lucrátorü de aci, care voia sé trécá în România 4 

servit óre unguróice folosindu-se însuşi de unü paşaportO 

streina.

—x—

Poliţia din locü face cunoscuta, că acela, care va 

afla cei ce au tăiatO pomişorii din parculü ce se formézá 

în Bluména la capétulQ stradei CăldărarilorO séu va lua 

parte activă Ia descoperirea lorü, va fi remunerata din 

partea căpitănatului orăşenescO. i:

„Meseriaşulu R o m â n ü foiă pentru învăţătură şi 
petrecere, întocmită pentru meseriaşi şi toţi iubitorii de 
meserii, apare în BraşovO de 2 ori pe lună sub redac- 
ţiunea d-lui preşedinte alü Reuniunei pentru sprijinirea 
meseriaşilorO români în BraşovO : Bartolomeiu Baiulescu. 
Nr. 11 delà 1 (13) Iunie conţine: Societăţi pentru ajuto
rarea meseriaşilorO şi lucrătorilorO bolnavi şi invalizi. — 
însemnătatea câsëtoriei, de Dr. I, Crişianâ (urmare) — 
Scôla pentru învăţăceii români dela meseni aflători în 
BraşovO. — Industria de casă. — Napoleonü cela Mare 
şi cartofii. — Felurite pentru meseriaşi. — Scirl comer
ciale şi industriale. — Diverse. — Multe şi mërunte. — 
Recepte folositôre. — Notiţe statistice. — Glume. — Con 
cursü etc. — Nr. 12 dela 15 (27) Iunie: Societăţi pentru 
ajutorarea meseriaşilorO etc. (Fine). — însemnătatea că
sătoriei (Fine). — Piticii şi uriaşii (studiu asupra varia- 
ţiunilorO staturei omenesc!) — Felurite pentru meseriaşi.
— Multe şi mërunte — Concursü. — Têrgurile dela 
15—30 Iunie 1887.

„Scôla şi Familia*, f6iă pentru părinţi şi înv0ţă- 
torî, apare în Braşovâ de 2 ori pe lună sub redacţiunea 
d-lorü Ioanu Popea şi Andreiu Bârseanu. In Nr. 5 dela
1 (13) Iunie cuprinde: Intuiţiimea in învëiitmêntü, de I. 
Slavici. — Scăderile în învë{àmêntuiü religiunei în scôla 
nôstrà poporală, de I. Popea (Fine). — Câteva observări 
cu privire la higiena şcolară. — -Réndunelele (poesiă) de 
A. B. — Bibliografia. — Diversé. — Posta Redacţiunei.

Instrucţiuni asupra mésurilorü de luaţii 
în contra turbării cânilor a.

Semnele după cari se póte cunósce turbarea câni~ 

lorü. Turbarea este o bolă molipsitóre de care se îm- 

bolnăvesce cânele, pisica şi tóté animalele sălbatice cari 

suntü lacome pentru carne. De turbare póte să se îm 

bolnávéscá şi omulü şi tóté animalele de muncă, când 

au fostü muşcate de unü câne, pisică séu lupü turbata.

La ínceputü turbarea cânelui nu se arată prin 

semne de furia, însă balele lui chiar de atunci au pu

tere d’a molipsi pe aceia cărora le va linge mânile séu

ii va muşca. Cânele îşî schimbă obiceiulü, e mai trista 

şi tăcuta, fuge de lumină, îi place singurătatea şi se vîră 

prin locuri întunecose. După 2, 3 qfile divine neliniş 

titü, plécá şi ârăşl se íntórce de se culcă şi apoi ér se 

scolă, scărpinându-se desü cu labele de dinainte. Prin 

mişcările ce face ne arată că pare că i s’ar închipui ceva, 

căci muşcă cu gura In véntü ca cum ar vrea să prindă 

musce şi se repede şi urlă ca când s’ar lupta cu alţi 

câni.

Uitătura cânelui este mai tristă şi mai sélbaticá, 

dér la chiămarea stăpânului totü încă ilü ascultă, ară- 

tându-se ceva mai veselü înaintea lui. Uneori e mai 

supusü decátü chiar când e sănătosO şi arată mai multă 

iubire pentru stăpânO şi pentru omenii casei, cărora le 

linge mânile şi obrazulü cu mai mulfă plăcere; elü se 

supune poruncei stăpânului chiar atunci când furia tur

bării începe a se arăta.

La, ínceputulü bóléi cânele turbatü bea multă apă 

ca să-şî potoléscá setea ce’i arde gâtulO, ér mai târ^’u 

ne mai puténdü sé înghiţă, îşi bagă totü botulü în apă 

ca cum ar voi sé o mănânce. Când cânele, în contra 

obiceiului, începe sé musce, acesta e semnulü adevératü 

alü turbării furióse. Cânele muşcă în drépta şi în stânga, 

róde lemne, scaune, încălţăminte, aşternuta etc. mestecă 

şi înghite paie. pérü, lână, sticle, cuie şi chiar murdă

riile lui.

Scurgerea baleiorü se înmulţesce cu câta furiile 

cânelui se mărescO. Fiindü că cânele turbata simte du

rere în gátü, se trécá mereu cu labele aci, ca şi când 

ar avé vr’unü osü opritü ín gátü. Glasulö cânelui tur

batü este mai totdéuna răguşită şi lăfrarea lui se sfâr- 

şesce printr’o urlare întreruptă şi suitóre.

Dér mai este unü felü de turbare numită .turbarea 

mută“, cânele bolnavü de acestü felü de turbare nu dă 

niciodată semne de furiâ, elO nu póte să latre nici sé 

urle, din causă că falca de josü fiindü apucată de dambla 

(gută) nu se póte împreuna cu cea de süsü de aceea 

cânele ţinăndo mereu gura căscată se scurgü din ea bale 

íntin(Jétóre, ér limba fiindu-i atérnatá se usucă, crapă şi 

se murdăresce.

Cânele turbatü îşî perde simţirea şi décá ílü ba- 

temü, íiü ránimü séu Ilü ardemü chiar cu ferulü roşiu, 

nu arată nici temere, nici durere. Uneori se muşcă 

chiar singurü cu dinţii. Au<}indü vr’unü câne lâtrândil 

se infuriézá şi se repede asupra lui.

Când turbarea a ajunsü în furia ei, privirea câne

lui este sâlbatică şi ochii lui nemişcaţi, aci strălucescO 

ca sticla, aci se turbură şi se roşescO. Părăsesce casa 

şi alergândO pe uliţi, muşcă totü ce-i ese înainte, dér 

mai multü pe câni.

Obositü de lupte şl de ostenelă merge leg;1nendu-se 

dreptO înainte, ca cum ar fi orbO, cu « óda atérnatá, ca- 

pulü plecatü, ochii furioşi, gura deschisă, ér limba scósá 

murdărită de prafü séu noroiu, are o faţă cam venătă- 

albăstruiă.

Cânele turbatü are poftă să musce pănă cand 

móré, de :iceea trebue sé ne ferimü cu mare băgare de 

sémá.
Mesuri pentru a preveni turbarea la ó menii muş

caţi de câni turbaţi. Décá o personă a fostü muşcată

de unü câne turbatü séu bănuită a fi turbatü, urmézá 

a se chiăma’ îndată unü medicü. Cei séracl sé mérgá 

îndată la unü spitalü, séu sé pofitéscá în grabă pe me- 

diculă comunali). Până la sosirea medicului, rana se 

va şterge cu unü burete séu cu o cârpă mólé şi uscată 

fórá a se spăla. Sa póte estrage otrava din rană prin 

aplecarea de venfuse oarbe (pahare) d’asupra rănei şi 

ştergerea repetată a ranei cu cârpe moi şi curate, după 

scóterea ventuseloră. Décá muşcătura se află la estre - 

mităţî (mâni séu picióre) se póte lega mâna séu picio- 

rulă respectivă d’asupra rănei cu o făşiă, spre a se opri 

intrarea veninului în sânge. Fâşia nu se póte lăsa stránsü 
legată mai multü de 2 óre.

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

ROMA, 1 Iulie. — (Can^era deputaţiloră.) 
Ministrulü Mau ci n i pledézá pentru creditulü 
africanü. Abissynia, (Jice elü, trebue silită a se 
supune. Cr isp i  declară, că înţelegerea Angliei 
cu Italia în privinţa rnârei Mediterane e perfectă. 
Cu privire la Egiprtö interesele Italiei suntü 
identice cu.ale Angliei. Nimicu în Europa — 
adauge Crispi — nu indică unü résboiu apro
piată ; chiar şi cestiunea bulgară va fi resolvată, 
după cum se crede, în modü pacínicü. După 
acésta s’a primitü creditulü.

LONDRA, 1 Iulie. — Camera comunelorü 
a primitü propunerea de încheere a desbaterii 
privitóre la bilulü de pedepsire iricü. Parneliţii 
şi maioritatea Grladstonianilorü au párásitü sala. 
Raportulü a fostű primitü fără desbatere şi 
votare.

Smith declară, că Regina a ratificată con- 
venţiunea cu Turcia relativă la EgipetO. Sulta- 
nulü a cerutü timpű, ca sé se gándéscá, dér nu 
s’a obligatü o ratifica convenţia íntr’unű ter- 
minü animiitu. Gruvernulü englesü sperézá ínsé, 
că ratificaţiunea va fi ín curéndü sâvârşită.

DIVERSE.
Sarcinele militare. — Ministrulü de resbelü alü 

Austro-Ungariei a publicată o statistică comparativă a 

stărei armatelorü europene, din care estragemü urmă- 

tórele date: La o poporaţiune de 10,000 indivizi revinü 

în Fran ;ia âte 150, în Germania câte 100, în Italia şi 

în Rusia câte 90, în Austria câte 70 ostaşi în timpü de 

pace. In privinţa cheltuielelorü în raportü cu bugetulü 

generáló poporaţiunea este în Francia de 30, în Rusia 

de 28, în Germania de 26, în Italia de 21 şi în Austria 

de 15 la sută. Acéstá proporţionalitate însă se înţelege 
numai pentru timpulü păcei.

*
♦ *

Femeiă cápitanü de haiduci. — înaintea jura ţi lorü 

din Pultava a fostü adusă (Jilele trecute o bandă de 

haiduci, alü cărei cápitanü era o femeă, nobilă de nas- 

cere, anume Rustanovicl. Banda era organisată fórle 

bine şi era greu sé fiă primita cineva în ea ca membru. 

Trebuia să se supună în acestü casO unei probe aspre 

din partea căpitănesei, care împărţea fiăcăruia din ban

diţi câte unü rola deosebita. D-na Rustanovicl era în 

înţelesulO íntregü alü cuvéntului stăpănă absolută a 
ómenilorü ei, cari îi se spuneau orbesce; ea avea agenţ 

cari vindeau obiectele prădate; banii îi împărţea căpită- 

nésa, oprindu’şî negreşita partea mai însemnată. Banda 

opera mai cu sémá în guvernáméntulü Pultava şi îşi 

avea cuibulü într'oj pădure pe ţermulfl Dniprului. Gen- 

darmii 'au căuta*ü mai mulţi ani ínzadarü sé pună 

mâna pe membrii bandei, până când aceştia au fostü 

trădaţi de unulü din ai lorü. înaintea juriului, bandiţii 

cu cápitánésa lorü in frunte s’a purtata forte obraznica. 

Fifesce, au fostü condamnaţi cu toţii; cápitánésa la 
muncă silnică pe viâţă.

Necrologü. — Véduva Emilia Mládínü, născ. Ta- 
maşiu ca soţiă, fii şi fiice Georgiu şi soţia Rosa Arde
leana, Emilia şi soţulO Ioanü Popescu, Ida şi soţulO Ge
orgiu Roxină, Ioană, Grigorie şi soţia E. I. Suciu, Nico- 
lau, Petru, Corneliu şi soţia Sofia Albif iu ; precum nepoţi 
şi nepóte, Adrianü, Nicoiau, Corneliu, Valeriu, Georgie, 
Aureliu, Virgilă, Emilia, Livia şi Aurelia; Moisa ca frate, 
Nicoiau şi Carolina nepotü, nepótá; Mar ia ca soră, pre
cum şi în numele numeroşilorO conséngení. amici şi cu
noscuţi cu inima durerósá anunţă, că multü iubitulü şi 
neuitatulü lorü soţO, tată, socru, frate, moşO, unchiu, a- 
micü şi cunoscutü Ioanü Mlădinu, notară comunalü în 
pensiune, după scurte suferinţe în 16 (28) luniu a. c 
şî-a datü nobilulü séu suflelft în mânile Creatorului în 
alü 68-lea anü alü vieţii şi alü 37-lea alü fericitei sale 
căsătorii. Depunerea râmăşiţelorO sale la loculü de o- 
dichnă vecînică s’a făcutO in Curticiu la 17 (29) luniu 
1887

Fiă-i ţărîna uş0ră şi memoria lui binecuvăntată!

Editorü: la cobii Mnreşianu.

Redactorü responsabilă Dr. Aurel Mure îauau



Nr. Iâ5. GAZETA TRANSILVANIEI 18 87.

Rentă, de aurii 5°/0 ,
Rentă do hârtiă 5°/0 . . 87.95 
Imprumututii căilorâ ferate

u n g a r e .......................151.75

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(1-ma em isiune) . . .  97 80 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  127 50 

Amortisarea datoriei căi
lor 5 ferate de ostil ung.
(3-a emisiune) . . . .  116 60 

Bonuri rurale ungare . . 104.40 
Bonuri cu c l de sortare 104,60 
Bonuri rurale Banat-Ti-

mişfi . . , ............... 104 50

Bonuri cu cl, de jjsortare 104 50 
Bonuri rurale transilvane 104 60

Cfoünmífc' ia âa ¥!ea&

din 30 Iuniu st, a. 1887.

, . 102 05 Bonur! croato-slavoue 102.25
Despăgubire p. dijma de

vinsi ung.......................100.10
împrumutului cu premiu

ung. . ....................... 122.—
Leşurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 122 75 
Renta de hărtiâ austriacă 81.25 
Renta de arg. austr. . . 82.45 
Renta de aurii austr. . .11255 
Losurile din 1860 . . . 137.75 
Acţiunile băncel austro-

ungare ....................... 884—
Act. băncel de creditfi ung. 286.55 
Act. băncel de creditii austr.283.20 
Argintulfi — . — GalbinI 

împărătesc! . . . . .  5 95 
Napoieon-d’orî . . . .  10,03 
Mărci 100 îrap. germ. . . 62 20

I Londra 10 Livres sterlinge 126.60

Cursulu pieţei Braşovu

din 1 luliu st. n. 1887.

Bancnote românesc! . . . .  Gump. 8.61 Vând.

Argint românesc....................» 8.55 »

Napoleon-d’o r i ........................» 9 97 »

Lire turcesc! . . . . . . . .  » 11.30 *

Imperiali................ .... » 10.30 »

Galbeni....................................» 5 89 »

Scrisurile fonc. »Albina» 6% • * 100.—

n » n „ 98.—

Ruble Rusesc!.................... , * 113.—

Diseontulă . . .  * 7— 10°/

8.63 

8.60 

10.02

11.34

10.34 

5.93

102. -  -

99.—

114.—

pe anü.

AYISU. 1—10

Deórece ffii-am párásitü atelierulü meu fo- 
tograficű de mai ’nainte din Strada c&Id&rarilorft 
de josu Nr. 506, îmi permitü a face cunoscutü 
onor. publicü că de adi înainte primescă a fo
tografia precum si peste totü comande numai în 
atelierulü meu nou construitű, corespuncjétorü ce- 
lorü mai moderne pretenţiuni ale artei, în Strada 
câldărariloru de süsü Nr. 487.

Cu t<5tă stima

Leopold Adler,
fotografii.

Nr- 6584— 1887.

Goncnrsn. Sosirea şi plecarea trenurilor!! si postelorü în Braşovu.

Din legatulâ. lui Iosef Wehrmacher este de a se da unii stipendiu 

de 400 fl. pe anii pe durata timpului legalii de studii, unui ascultătorii 

ordinaru fără deosebire de naţionalitate şi religiune dela unu institutu 

superiorii internii s6u externu, s£u unui individu, care prin absolvarea 

unui gimnasiu superioră a unei şc61e reale superi6re seu a unui insti

tute d9 pregătire posede dreptulu ca se cerceteze unii instituţii mai su

periorii. »

Doritorii pentru acestil stipendiu au aşternă subscrisului ma

gistrata celii mulţii pănă la 1 Septemvre a. c. petiţiunile timbrate şi 

instruite în modii coi-Şapun^torfi, documentând^ pe lângă aceea, con

formii disposiţiunilorii legatare, cum că suntă născuţi în Transilvania, 

şi adecă din părţile de ţeră cari, înainte de uniunea cu regatulii Unga

riei, au formaţii politicesce marele principate alu Transilvaniei. In fine 

mai au ca să documenteze şi aceea, cum că atâtâ petenţii câtă şi pă

rinţii lorti nu posedu atâta avere, ca să p<5tă acoperi spesele pentru 

studiu.

B ra şovu ,  18 Iunie 1887.

M a g i s t r a t i d u  o r ă ş e n e s c u ♦

Trenulö
Trenulü

Trenulö
Trenulü

Trenulö 
Trenn'!ü

Trenulü
Trenulü

a) Dela

*) »
O „
d) »

e) r,

a) Dela

V ,
c) Dm

d) „
«) V

1. Plecarea trenurilorü:
1. Dela Braşovu la Peşta :

de persóne Nr. 307: 7 óre 20 de minute séra. 
mixtü Nr. 315: 4 óre 01 minutâ dimineţa.

2. Dela Braşovu la Bucurescî:

acceieratö Nr. 302: 5 óre 37 minute diminâţa., 
mixtü Nr. 318: 1 őrá 55 minute după amécji.

II. Sosirea trenurilorü:
1. Dela Peşta la Braşovu:

de persóne Nr. 308: 9 óre 46 minute înainte de amé<jí. 
mixtü Nr. 316: 9 óre 52 minute séra.

2. Dela Buouresci la Braşovu: 
acceleratü Nr. 301: 10 óre 12 minute séra. 
mixlü Nr. 317: 2 óre 32 minute după amétjí.

A. Plecarea postelorü:
BraşovQ la Réfnovü-Zérnescí-Branü: 12 óre 30 min. după amé(JI. 

„ „ Zizinü: 4 óre după a mérj Î.
,, în Secuime (S. Georgî): 1 órá 30 minute nóptea.
„ la Fagarasa'. 4 óre dimineţa. 
fi la Săcele: 4 óre diminâţa.

B. Sosirea postelorü:
Reşnovu-Zernesci-Branu la BraşovO: 10 óre înainte da amé^í. 
Zizinű la Braşovö: 9 óre a. m.
Secuime la BraşovO: 6 óre séra.
Făgăraşu la BraşovO: 2 óre diminé£a.
Săcele la BraşovO: 6 óre 30 minute séra.

Mersulü trenurilorü
Vaiabilű dela I iuniu st. n. 1886.

pe linia iPredealü-Budapesta şi pe linia Tellisü-Araiíű-Budapesta a calei ferate orientale de statü reg. ung.

Predealil-Budapesta

Trenă j Tren i Trenă 
d® ; accelerat omnibus 

persóne i I

Trena
omnibus

Bucurescî

Fredealä

Timişă

Braşov^

Feldióra

Apatia

Augustinü

Homorodü

Haşfaleu

Sigfeişor»

Elisäbetopole

Copsa mică
Micàsasa

Blaşiu

Cräciunelü

Teiû H
Aividö

VinţulO de susfc

Uióra

Cacerdea

Qláirisö
Apahida

dmşii }

Nedeşd«

8fairb&u

Aglv.rişfc

Stima

HmadinS

Ciacin

Bnda
Bratca

Vadü

Mezô-ïelegd

Fugyi-Vásárbaiv
Veneţia-Orădii

Oradia-Mar«

P. Ladáuy

Szolnok

Bttda-pesta

?iena
(

Nőt a :

4.30

9.12
9.35

10.12
7 20 ___ 4.01

7,57 — 4.47
8.24
8.47

— 5.28
— 5.59

9,29 6,49
9 37 _ — 8.35

10 53 — . 9.02
11.00 — 9.12
11 34 — 9,56
12.03 — 10.37
12.26 ío.59

12.42 — 11.16
11.37

1.11 :-- 12.16
1.23 -- 12.33
2.06 -- i.51
2.27 -- 2.18
2.49 -- 2.48
2.56 -- 256
3.12 -- 3 64
3.46 -- 4.51
5.01 -- 5.28
5.21 -- 5 56

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20
2.15

Trenű
de

persóue

10.50
1.33
4.24
10.06

2.15

7.30
1.14

1.45

2.32

Trenü
de

persóne

6 37 
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8,18
8 58
9.15 
934
9 53 

10 28 
10.47 
10.57 
11.07 
11.19
1.16
3.29 
6.33

Budapesta—Predealü

j Trenü J Tren Trenü 
de pers. iacceleraţi de pers.

Trenü Trenü 
de omnibus 

persóne | _

Viena

Budapesta
Szoluok 

F. Ladány 
Oradea mare

Venţia-Orădii

Fudi-Oşorheiu

Teleagü

Vadü

Bratca

Bucia
Ciucia

Huiedin

Stana

Aghiriş
Gl ârbëu

Nedişu

Ciuţi« ^

Âpahida

Ghiriş

Cucerdca <
{

Uióra

Vinţulă de sust

Âiudü

Teiaijü
Cräciunelö

Blaşft

Micäsasa

Oop^a mie.
Meiaşii

Tăisabetopole

Sigişdrs
Haşfaleu

Homorod

Augustinü

Apatia

Feldióra

Sraşovfi

Timişă

Bucurescî

8.OOJ
órele de nópte santö cele dintre liniile gróse.

11.10I
7.40 

41-05 
2 02! 
4.12 "

11.00 
11.19 
12 33 
1.01 
111 

1.18 
1.05 
1.46 
2.25 
2 50 
3.03 
3.35 
4.01 
4.20 
4.55 
5.42

6.01
7.27
8.08
8.36
906
9.46

2.- 
4.05Í" 
5.47|
7.11

7.33
8.04

8.58
9.28

10.31

5.37

6.20
6.47!

11.30

7.40 618 —
10.42 9.38

•1
íi

2.02 12 02 —
4.78 2.01

9 CtQ
—

z
£ lio
2 19 _

__ 2.41 —
__ 3.24 —
__ 3.47 —
_____ 4.07 —
_____ 4.33 —
— 5.15 —
_ 5.33 —
— 5.53 —

— 6.C5 —
— 6.20 —
— 6.38 —
— — 7.08
_ — 7.36
—— — 9.16
__ — 9.53
__ — 10.—
__ — 10.09
.—- — 10.19
__ — 10.48
__ — 11.55
- - — 12.34
—— — 12.52
-, — 1.34

— 2.13
__ — 2.46

—- 3.31
— 4.32

__ — 5.02
— 6.53
— 7.43
— 8.23
— 9.02
— 9.52

1,55 _
2.53 ,,r " ——-

3.28 — —

9.35

Teiuşft- i r  adft-Budaţi esta

Trenü
omnibus

Tre?iü 
de pers.

Trenü de 
persóne

Teiuşft 11.24

j

i ____
3.00

Álba-Iulia 11.59 -- 3.59
Vinţulfl de josü 12.30 . -- 4.22
Şibotfi 1.01 -- 4.51
Orâştia 1.32 -- 5,18
Simeria (Piski) 2.32 615
Deva 252 -- 6.35
Branicïca 3.23 -- 7.02
Ilia 3.55 -- 7.28
Gurasada 4.08 -- 7.40
Zam 4,25 -- 8.11
Soborşin 5.30 -- 8.46
Bërzova 6.27 -- 9,33
Conopü 6.47 -- 9.53
Radna-Lipova 7.28 -- 1027
Pauliştt 7.43 -- 10.42
Gyorok 7.59 -- 10.58
Glogovatü 8.28 . — 11.25
A ra d  ft 8.42 9.17 12.31

Szolnok { _ 2 32 4.59

( __ _ 5.12
B udapes ta _  j — 8.20
Viena — — 6.05

Budapesta- AradA-Teiuşlk.

AradA>Tliniş0ra

Tipografa ALÉXI BraşoVft. Hârtia din fabrica Iui Martin Kopony, Zemesci

A radA
Arsdulü nou
Néœeth-Sâgh
Viaga
örezítalva
Merczifaiva
T lm işd ra

Trenă
osucibafi

Trenă de 
peraóns

5.48

e 19 
6.44 
7.18 
7.47

9.02

Trenu
mixt

6.05

6.33
6.58
7.29
7.55

9.08

Tfraiş6ra-Âi*adâ

Viena
Budapesta
S*.iiiaok

AiadA
Glogovaţti
Gyorok
Paulişl
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotfi
Vinţulfi de josü
Alba-Mia
Teiaşă

Trenü de 
persóne

Trenü 
de persóne

11.10
8.20 

11.20 
11.35 
4.30 
4.43 
5 07 
5.19 
5.41

12.10

Trenü
omnibus

9.05
12.41

5.45

6C9 
6.28 
7 25 

8.01 
8.34 
8.55 
9.19 
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 
, 129

6.—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12.—
12.29
12.46
1.41

&faateria (Piski) Petroşenl

l i b e r t e
Streiu
Ha|egü
Púi
Grivadia
Baniţa
F e tro şe n I

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibna

Trenft
mixt

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58
640
7.12

P e tro şe n l—S im e r ia  (Piski)

T im isén»
Mercziíalva
Orezifalva
Vinga
Németii-Ságh 
Araduiű nou 
ávad&

P e tro şe n l
Baniţa
Grivadia
Pui
Haţegfl
Streiu
^ im e r ift

Trenü 
de peri.

Trenü
omnibus

Trenü
mixt

6.10 
6.53 
7 37 
8.20 
9.01 
9.52 

10.81


